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Since April 1, 2022, all multi-family complexes and businesses have been required to have a program to divert organic
waste from landfills. Please contact Republic Services at CityofRosemead@RepublicServices.com or by calling
562.527.4537 or 562.532.8301 for assistance setting up your mandatory recycling and organics collection programs.

A partir del 1° de abril del 2022, se requiere que todos los complejos multifamiliares y los negocios tengan un
programa para desviar los desechos organicos de los rellenos sanitarios. Comuniquese con Republic Services en
CityofRosemead@RepublicServices.com o por teléfono al 562.527.4537 0 562.532.8301 para obtener ayuda para
establecer sus programas obligatorios de reciclaje y recoleccion de productos organicos.
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Bat dau vao ngay 1 thang 4 nam 2022, tat ca cac tda nha nhiéu gia dinh va doanh nghiép bat budc phai c6

chuong trinh chuyén hudéng rac hiru co tir bai rac. Xin vui long lién lac véi Republic Services tai CityofRosemead@
RepublicServices.com hoac goi s& 562.527.4537 hoac 562.532.8301 dé dugc gitp dd thiét 1ap cac chuong trinh bat
budc tai ché va thu gom rac hitu co.
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services on Memorial Day (Monday, May 29) or
Independence Day (Tuesday, July 4). Service will be
delayed by one day for the remainder of the week.

Lich Thu Gom Rac Vao Ngay Lé

. o Sé& khdng c6 dich vu thu gom d6 tai ché, d6 hitu co, hoac rac

Calendario de recoleccion durante los thai vao Ngay Tudng Niém Chién ST Tran Vong (th( Hai, ngay

dias festivos 29 thang 5) hodc Ngay Le Bdc Lap (thir Ba, ngay 4 thang 7).
Dich vu thu gom sé& bi tri hoan mot ngay cho nhirng ngay

No habra servicios de recoleccién de reciclaje, orgénicos ~ €on lai trong tuan.

o basura el Dia de los Caidos (lunes 29 de mayo) ni el

Dia de la Independencia (martes 4 de julio). El servicio

se retrasara un dia durante el resto de la semana.

EUNETHRIHER

Cap Nhat Théng Tin Danh
Cho Thanh Pho Rosemead

City of Rosemead Updates

Actualizaciones de la
Ciudad de Rosemead

CityofRosemead.org



https://www.republicservices.com/municipality/rosemead-ca
mailto:CityofRosemead@RepublicServices.com
mailto:CityofRosemead@RepublicServices.com
www.cityofrosemead.org

July 4th Chalkathon Contest

Residents of all ages are welcome to display their patriotic pride and creativity during the
July 4th Chalkathon Contest. Winners will be presented with fun prizes. Registration opens
May 25. To reserve a spot, please send an email with your name, address, and phone number
to BeautifyingRosemead@CityofRosemead.org.

Concurso Chalkathon del 4 de julio

Los residentes de todas las edades son invitados a exhibir su orgullo patriético y su creatividad durante el Concurso Chalkathon
del 4 de julio. Los ganadores recibiran divertidos premios. La inscripcion se abre el 25 de mayo. Para reservar un puesto, envie
un correo electrénico con su nombre, direccion y nimero de teléfono a BeautifyingRosemead@CityofRosemead.org.
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Cudc Thi Vé Bang Phan Cho Ngay Lé Poc Lap

Cu dan & moi d6 tudi dugc hoan nghénh trung bay niém tu hao va Iong yeu nudc cling nhu su sang tao clia ho
trong Cudc Thi ve Bang Phan Cho Ngay Lé Boc Lap. Nhu’ng nguoi trung giai sé dugc tang phan thu’ong tha vi. Thoi
gian dang ky bat dau vao ngay 25 thang 5. Bé dat chd, xin vui long guri thu dién tir c6 ghi tén, dia chi, va s6 dién thoai
cla quy vi cho BeautifyingRosemead@CityofRosemead.org.

Beautification Awards

The City of Rosemead's 10th Annual Beautification Awards will
recognize residents and businesses for property improvements
and maintenance that contribute to the beauty and livability of
Rosemead. You may nominate your own or a neighbor’s property
or business. Nominations are due by June 1, 2023. To apply, send
an email with your name, address, phone number and two photos |
of the property to BeautifyingRosemead@CityofRosemead.org. o =

Premios de embellecimiento

Los 10° Premios Anuales de Embellecimiento de la Ciudad de Rosemead reconoceran a residentes y negocios
por mejoras y mantenimiento de propiedades que contribuyan a la belleza y habitabilidad de Rosemead. Puede
nominar su propia propiedad o negocio o el de un vecino. Las nominaciones deben presentarse antes del 1° de
junio del 2023. Para presentar su candidatura, envie un correo electrénico con su nombre, direccién, nimero de
teléfono y dos fotos de la propiedad a BeautifyingRosemead@CityofRosemead.org.
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Giai T6 Diém Thanh Phd

Giai T6 T|em Thanh Pho Lan Thur 10 cua Thanh Ph6 Rosemead sé tan du’dng cu dan va doanh nghiép da hoan thlen va
bao tri tai san gép phan cho vé dep clUa Rosemead va kha nang sinh song & thanh pho Quy vi cd thé tu dé cir tai san

clia minh hoac tai san cda hang xom. Ngay 1 thang 6, 2023 la ngay cudi cung dé dé clr. D& ndp don, glri thu dién tlr co
ghi tén, dia chi, s6 dién thoai clia quy vi va hai tdm anh ctia tai san cho BeautifyingRosemead@CityofRosemead.org.
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